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Ingraining the powers of the Nine Nobilities from the infinite Nobilities of the Lord
Buddha
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If we are to explain the nobilities of the Lord Buddha beginning from the nobility of “araham?”,
we’d fail miserably. We can’t even begin to sufficiently describe the infinite nobilities of a
Lord Buddha. We must understand something. In a certain place in the Pali Canon, this is
mentioned.
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A woman comes and ask a Monk, “What is meant by ‘Vijja-Carana Sampanna’?” He
answered, “The Lord Buddha is called ‘Vijja-Carana Sampanna’, because he has the quality
called ‘Vijja-Carana Sampanna’.
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She then went to the Lord Buddha and asked the same question. The Lord Buddha gave
the same exact answer. No further explanation was given because it is impossible to
explain its meaning effectively with other words.
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This word contains immeasurable goodness. In our poems it is however mentioned that,
“The possessor of the eight theories and the fifteen practices is called the ‘Vijja-Carana

Sampanna™.
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The possessor of the so called eight theories and the fifteen practices is said to be the
‘Vijja-Carana Sampanna’. We might try heavily to describe the nobilities of the Lord Buddha,



but to do that, to understand what the nobilities of the Lord Buddha are, one has to become
a Lord Buddha himself.
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To understand the so called fifteen practices of the Lord Buddha, one must be a Lord
Buddha in the first place. No one else is able to do that. Let’'s consider a simple analogy.
Take a graduate teacher.
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A science teacher, we'll say. He comes and teaches a student in the primary school. The
student becomes so impressed with the teacher and begin to praise the teacher saying how
skilled he is, how knowledgeable he is about the subject matter etc.
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The student gives his feedback from his level of understanding, he is unable to fully grasp
the entirety of the skills and knowledge of his science teacher. How could he know, the
small kid?
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Some amount if scientific knowledge is workable to his limited understanding. Based n that
only he decides that his teacher is skilful. The student simply can’t measure the skill level of
the teacher, it isn’t feasible.
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He has a bit of a belief that the teacher ought to be the possessor of a good amount of
scientific knowledge. But to what extent exactly he can’t know. He can’t explain how much it
is. Similarly, we can’t substitute these terms that are describing the nobilities of the Lord
Buddha.
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The is the root language that all languages come from. The words in this root language
have originated from the innate sound, the innate sound that comes from the innate
qualities. The innate sound representing the nobilities if the Lord Buddha.
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The appropriate term has been understood by the Lord Buddha, uttered by the Lord
Buddha. Our minds begin to being compatible to the emotion entailed in that expression,
the more we associate ourselves with the word.
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Why does it happen this way? There is something that we have forgotten. A particular
language, which we no longer remember. But once upon a time, all the different animals
that we see today used to speak the dialect. The pure Magadhi language.
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The great-aeon (Maha-kalpa) comprises of 80 intra-aeons (antah-kalpas). Within these 80
Antah-Kalpas, the world cyclically gets created, exist, goes into destruction and stay
destroyed.
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Within the maha-kalpa, the world goes through the four stages at the interval of the 20
antah-kalpas and while the earth is being destroyed and stays so, the beings get reborn in
the Brahma world called “Abhassara”.
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The 20 antah-kalpas when the earth is being destroyed and the following 20 antah-kalpas
when the world stays destroyed, the beings reside there and falls back to the earth during
the following 20 antah-kalpas, when the earth begins to take its shape.
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When they fall back to the earth, they begin to lose touch of the rot language and start to
communicate in the many different dialects that we see today.
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So it’'s only during these 20 antah-kalpas, the beings would use these different languages,
let it be English, Latin, Tamil or any other language.
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Different dialects come in to being and humans use them to converse with each other
during these 20 antah-kalpas while the earth is in existence.
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The moment they leave the earth, they use their customary root language, the ‘pure
magadhi’ language. No one needs to teach them. That is why it is termed as the ‘primordial
dialect of all beings’, the primordial Magadhi dialect.
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There are no kindergartens to teach them, no grammar classes, elocution classes, even the
ants, the locusts that we see today, would have used the same dialect, as a Brahma.
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Even these trivial beings once were born as Brahmas. The beings that are born here on
earth while the earth is in existence are subjected to greed, hatred and delusion and get
corrupted.
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Resulting in inferior rebirths as animals. The animals now can’t do any of that. Even to
remain at the level of humans, the human mental fabrications driven by greed would have
been based.
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Following the descent to the earth and changing into different dialects the root dialect has
been forgotten. To get back into terms with it, one needs to cultivate the nobilities of alobha
(non-greed), adwesha (non-hatred) and amoha (non- delusion).

e DB B3H00 Hen »OS “Ye 010" BgACD ¢20 o DO SHne BHDe. DD, eCE: 0D,
&Q@fisfﬂs, @@6-:::-565) QWD “DSHY 0DxHED” VpHE:N0, HIV-HIVwed ¢S PE e
MNNOG: DO SHD OB OHDHY, & Dom EBSme ©SH®E:0.

Since we are full of greed, hatred and delusion, the emotions aren’t occurring in the root
dialect. The nobilities of non-greed, non-hatred and non-delusion, brings back the Brahma
qualities, giving rise to the emotions of the root dialect, while those words are pronounced.
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If we use the word “Araham?”, it points to a nobility of the Lord Buddha who has eradicated
the greed, hatred and delusion. The word “Araham”, indicates that quality.
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When the nobilities of non-greed, non-hatred and non-delusion are being associated,
gradually we are introduced to the innate qualities represented by the innate sound pattern.
The innate sound leads to the innate quality.
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While we use the sound, our minds are driven to the quality it represents. Thus, tactically
purifying our minds. Therefore, it is said that our minds are purified while the nobilities of the
Lord Buddha are recollected.
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The person who is rehearsing these innate expressions of non-greed, non-hatred and
non-delusion might not know, but they do take their effects purifying the mind, just the same
way as a dirty cloth gets purified when some detergent is applied.
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The nature of dirt getting soaked in the detergent and getting removed is bound to happen.
No need for the cloth or the dirt to know it at all. This is what’'s happening here.
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If the person who is washing the cloth applied the detergent properly, the cleansing process
takes effect on its own and once cleansed, it becomes apparent.
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Similarly, the cloth called the mind must be subjected to the detergent called these innate
expressions. Wasting time to decipher these expressions is equivalent to analysing the
chemical composition of the detergent.
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He wouldn’t be able to get the cloth washed. An average woman with less than average
intelligence would be able to wash the cloth effectively without knowing anything about the
chemical aspects of the soap.
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When the soap is applied, the dirt gets removed. The expressions of the Nine Nobilities
work the same way. These are the cleansers that would get the defilements off your minds.
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If we get this clarified there wouldn’t be any problem. We also have to keep intervals

between each of the nine expressions. “Araham, Samma-sambuddha,
Vijjacarana-sampanna, Sugata ...”. Some would chant “ltipisoBhagava”, which is very
wrong.
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“Itipi so Bhagava” means (ltipi — Ishta praptha- The one who has attained the most
agreeable state), “because of these reasons, the Blessed one”; (ltipiso — the one who has
wiped off the agreeable qualities).
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In the correct meditational phrase, there is no word called “ltipiso”. When you chant this
way, the cleanser gets deformed, the desired results wouldn’t come about.
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Wherever you go, everyone chants “Itipiso bhagava”. One should leave a space between
“Itipi” and “so”. They don’t pronounce it properly.
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Here of course after correcting them so many times, now everyone has got used to
pronounce it properly. Recite “Itipi”, leave an interval and then recite “so Bhagava”.
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The others continue to utter “ltipiso bhagava”. Despite continuous reminders, they don’t
seem to get it. The term “ltipiso bhagava” isn’t matching to the great nobilities of the Lord
Buddha.
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It becomes a hindrance to the meditational phrase. “ltipi so Bhagava; Araham,
Samma-Sambuddho, Vijja-Carana Sampano, Sugato, Lokavidu, Anuttaro Purisa Dhamma
Sarathi, Sattha Deva-Manussanam, Buddho, Bhagavati”.
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Each expression has to be recited keeping distinct intervals. Some others divide the
expression “Anuttaro Purisa Dhamma Sarathi” as “Anuttaro” and “Purisa Dhamma Sarathi”.
It results in 10 Nobilities rather than 9.
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Even in the ancient text called “Budugunalankara” this mistake has been made. “Anuttaro”
has been interpreted as a distinct term and “Purisa Dhamma Sarathi” interpreted separately.
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Even such scholarly monks have made mistakes, creating 10 Nobilities rather than the nine
that we know of. “Anuttaro Purisa Dhamma Sarathi” is one expression pointing to a distinct
nobility of the Lord Buddha.
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If we change the sound patterns the way we want, its innate power wouldn’t actualise. One
needs to pronounce the letters properly, extending or not extending over more than a single
beat as appropriate.
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An extended vowel sound would go for 2 counts and a normal vowel sound for 1 count. And
half a count in case of consonant sounds. This methodical usage of phonetics has been
concealed nowadays. One can’t recite chanting the way he wants.
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One can’t use different phonetic features to make the chanting melodious, making them
aesthetically appealing by using pitch gestures etc.
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If these sorts of methods are used, it is not compatible with the spirituality. The high pitch
should not be overly increased, and the low pitch should not be overly decreased.
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| have heard here and there, some meditational phrases even. Some monks pronounce as
“Araham /va'nal seka” instead of “Araham /wana/ seka”.
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The sound /va/ has been changed to /wa/. There is no word called “/ve'na/ seka”. “Samma
Sambuddha /wana/ seka”. See.
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There is no word sounding “/ve'na/”. The sound is different. When the sounds are not
pronounced properly that would become a hindrance when they are used as spiritual tools.
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Because the innate sound should come about in order for the innate qualities to emerge. If
one pronounce “Ithipisooo....bhaaa...gawaaa...”, that would not be in conformity.

J62 gohws ©D 900D HuenD). 0BH 86O ge D@D Hen, 06 MEdS, 06y
0POSedD Teard oy VEIDEE & ©ewd 0HD TEE ghudud W5’ Hudve VGIIWEE?

There is a certain level as to how fast or slow a chanting should be recited. The proper
usage of phonetics should be used. One should know the appropriate number of counts for
each sound.
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One should know what the measure of a count is if more than one count is used. Don’t
know how to ascertain the duration of a count.
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How long a count should be for? How long an extended vowel sound be recited? Because
the science of phonetics is concealed, one can’t know easily.
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The books that are referred today, don’t include these things. The ancient Sinhalese
commentaries aren’t there anymore. They contained these sciences. All of them have been
hidden or destroyed.
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Therefore, we have been deprived of valuable knowledge. We can’t put aside the proper
way to recite chants and go for theatrical voicing.

cr0en 0HDd GeOd, O ‘0B HB)’ cEREHDe DBV, ‘OB @EFG Crcdehne B ‘OB
@e3” DD, FOHOW NG DHDEHDE D). J2E msene.



We might be able to hear nicely. However, without the proper sound, the desired qualities
wouldn’t be induced. Thus, the desired Samadhi would not be attained.
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There is a method to count letters. The counts attributable to each letter. When a certain
chant is recited, how many counts are relevant to that chant? With out the commentaries we
can’t find out.
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We have found out the way to find it. When we recite the chant of the Nine Nobilities,
suppose we say, ‘i’ “thi” “pi”, three letters are voiced. “So” is an extended sound, which
takes 2 counts.
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7 “thi” “pi”, “so” requires 3 counts plus 2 counts: 5 counts in all. When we say “bha” “ga”
waa’, it requires 2 counts for “bha” “ga” and 2 counts for “waa”: 4 counts in all. In “a” “ra”
‘ham”, “ham” takes only 1 count.
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a” takes 1 count, “ra” takes 2 counts and “ham” takes only 1 count: 3 counts in all. Likewsie
we need to calculate the number of counts it takes to chant all 9 nobilities. If it takes 1
minute to recite the entire chant,
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Since, 1 minute is 60 seconds, if we divide 60 with the number of counts, we calculated,
we’d find out the time we need to spend to utter each count of the chant.
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If we want to voice the chant over 2 minutes, a bit slowly, we need to divide 120 with the
number of counts of the chant. Thus, we can find out the duration of each count.
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We need to use this technique to chant properly to facilitate the anticipated “samadhi”. If we
are to melodize the chants, the purpose of the chanting won’t be achieved.
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If the chant is uttered, through a Dhamma samadhi, the sounds would come out in the
proper way. We can utter the chant slowly or faster as preferred.
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But, without changing the relevant counts, with each word, the innate emotion can be
understood. It becomes clear despite how faster we chant.
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Only a person with a Dhamma samadhi could utter clearly, despite how faster he is
chanting. No words get twisted. If the words gets twisted, the correct understanding doesn’t
come out.
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During the merit-transference we normally, utter words very quickly. Sometimes it would
sound like a motorcycle engine starting to run. It's quite fast, the words are voiced faster.
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But the listeners can understand if they are attentive. They can distinctively recognise what
is said, one after the other without any confusion.
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On the first or second day, if they aren’t attentive, they might not understand perfectly. But
afterwards with attention they can understand what is uttered, it doesn’t matter how fast the
things are said.
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If the tempo is further increased there wouldn’t be much problem. But if the number of
counts is tampered with, the understanding gets distorted. If there’s no alteration in the
number of counts, there is no problem.
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This is why, the Lord Buddha is able to utter 512 words, when we’d utter just a single word.
The Arahant Sariyuth was able to speak 64 words, within the time we take to speak a word.
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With regard to the Venerable Ananda, it was 8 words. They were the three individuals who
could speak much faster than the normal humans, that we come a cross in the Lord
Buddha'’s dispensation.
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Just imagine being able to speak 8 words. When a normal person speaks a word, the As |
said earlier the Venerable Sariyuth could speak 64 words.
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The Lord Buddha could speak 512 words during the time it takes for a normal person to
utter a single word. But it has no adverse impact on the understanding it creates in the
listeners’ minds.
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Even a small kid can understand despite the speed at which they are uttered. This might
sound inconceivable today, because we don’t know much about the techniques that are
operational in this regard.
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This is because of the peaceful nature of the minds of the listeners in the proximity of those
great individuals and the clarity in their speech. Such clarity is derived directly from the
doctrinal aspects.
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Therefore, the speed at which they are uttered doesn’t adversely impact the clarity. We
must understand that when it comes to the Nine Nobilities of the Lord Buddha, it isn’'t
possible to take one by one analyse them, try, and explain them.
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We need to know how to chant these expressions methodically one after the other. “Itipi so
Bhagava, Araham, Samma-Sambuddho, Vijja-Carana Sampanno, Sugato, Lokavidu,

“ . eHD36:] Bwedewmdd, who c@-::‘@@@é&ﬁ)@q 06, woD) B 9ed, 9ed, g
»@) O MO whHn DA, 06:WB HO VoB. Be, V<, 1O POEIEO PAcE D Debn BB
e® RNSEeD DEHDE0). ..

Anuttaro Purisa Dhamma Sarathi, Sattha Deva-Manussanam, Buddho, Bhagavati.” The
beginning, the middle, the end all needs to have the same level of sound.
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Some people utter one expression with high sound and whisper another. The level of
sounds alternates throughout the chant.
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These are not compatible with Dhamma understanding. Different melodies, patterns are
useful to grasp the audience among the people who value sensuality as utmost.
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Aesthetics is one thing. Buddha Dhamma is another. The Buddhism concerns with the
Samadhi. The conforming sound is not like that of artistic melodies.
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Different people can utter the same thing. Suppose a famous singer is to utter the chant of
the Nine Nobilities. It’s not good to say names of course.
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But suppose some singer who is considered as a bit of a local sensation, he might sing it
melodiously extending parts here and there to show case his singing capabilities.
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It would be lovely, pleasant-sounding. But it wouldn’t ever facilitate the Dhamma
understanding. One could listen for any amount of time. It would give an artistic samadhi.
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There are “micca-samadhi”, which are worldly. The “arya-samadhi” or the noble samadhi
isn’t brought about by them. The same habits are sometimes visible when it comes to
chanting Pirith.
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“ Ae..... wan.....”. Like that some parts are overly extended. “Me..suthan”. That part would
be uttered very swiftly. Different patterns are incorporated. Those would be fine in artistic
endeavours.
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But with that, the peaceful mind expected from chanting Pirith wouldn’t be possible.
“‘“Aewang me suthang aekan samayan bhagava..”. When uttered this way consistently
without overly extending or rushing through different parts here and there, that would
facilitate the expected Samadhi.
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While we listen, we gain the inner peace, mindfulness. Similar to the dirty cloth, our minds
get purified, through the recollection of the Buddha, Dhamma, Sangha (Buddhanussati,
Dhammanussati, Sanghanussati).

e® VBOw ETLNEDN DS 28, & »@) goed B3 DUCE) b, & ghaDed e
OmEessE) DeE oD, 906 ontwae: Do oD DYV, §5D & “0B @)’ e,
DO e 56 656D .

We have heard of the instances, where even the bats, deer getting rid of their animal beings
and being born as humans because of listening to Dhamma chants.


https://tipitaka.lk/atta-kn-dhp-14-3/96-4/sinh
https://tipitaka.lk/atta-kn-dhp-14-3/96-4/sinh

25 ehIVaeh HEO Hm B3&g HSHD) HYD Fed cEHIND HE:ICD SR oD oD

203 93 09c6 ) 5005, @8652?5 5005, @e»e® 2@ goE), V9D O3BE) q?zéc?cé@)
@@%Lsascs@-::-s QeI DD BWGE) ffe.’i@iﬁ‘; QBeE6: Haemnd @@-::f,

Tactically the minds get purified. It is mentioned that some 500 bats, 500 deer were able be
born as humans after their death because of listening to Dhamma chants.
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That’s how it was possible. In the case of the Manduka Devaputta, a frog was absorbed in
the sound of the Dhamma speech, was killed accidentallyy, and was reborn in

the deva realm.

& ond A TODD © €GI® gD DD R, WG INBY SEwWO ©HDVEE) D BWED DweDD.

&® o960 odh HEICOD e 53w O VG 9EIEE) DeRed VDeH
P

SHYDE::.

And that deva returned to listen to the part he missed and became a sotapanna. The animal
could not understand the Dhamma of course.
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But he was able to associate with the innate sound of the Dhamma speech and tactfully
was able to cleanse its mind to a certain extent. Therefore, the sound of the Pirith or the
Dhamma speech of great value. The innate audio pattern must be present.
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Therefore, before going in to analysing what the Nine Nobilities are, we should be able to
chant each expression separately, keeping the appropriate pace, slowly or fast as
appropriate.
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We can chant the way we want. But the proper linguistic and phonetic patterns should be
complied with. That’s the key. “Itipi so Bhagava, Araham, Samma-Sambuddho, Vijja-Carana
Sampanno, Sugato, Lokavidu...”
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The counts for each letter and temporal patterns of sound levels are still consistent. “Itipi so
Bhagava, Araham, Samma-Sambuddho...” We can use this tempo as well. Still the clarity is
there with each letter.
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“Itipi so Bhagava, Araham, Samma-Sambuddho, Vijja-Carana Sampanno...”. Still sounds
fine. The sound pattern is compatible to the Dhamma samadhi,
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This is how the association with a Kalyana mitta or a spiritual friend become useful. The
others listen to the kalyana mitta and gradually the purification of the mind takes place.
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Thus, the minds of the listeners too become tranquil. In the times of the Lord Buddha, there
was a tradition of bringing down Dhamma from generation to generation by listening to
Dhamma and relaying to the others by word of mouth.
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The innate sound attributes remained intact with this method and the innate samadhi
emerged in the minds listening student monks. Since they too achieved the innate samadhi
the innate sound patterned wasn’t compromised.
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After some time, those methods came to a halt and it wasn’t possible to revive them in the
absence of Sinhalese commentaries. Without a proper guide, different individuals started
chanting, incorporating aesthetic add-ons.
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It became a practice and with time the pronunciation of chants became distorted. See we
don’t need to get the infinite nobilities of a Lord Buddha clarified. But we can use them
strategically.
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“Should there be the arising of fear, terror, or horripilation, then on that occasion you should
recollect me. Whatever fear, terror, or horripilation there is will be abandoned. The Blessed
one is devoid of passion, devoid of aversion, devoid of delusion.
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He doesn’'t feel fear, terror nor dread. He doesn't run away. That's how you’d get
empowered”. The Lord Buddha preached so. And when we recollected the Lord Buddha
with the Nine Nobilities, we felt secure.
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There is a story that we know of. There were two kids. One kid belonged to a Buddhist
family and the other to some other religion. The two of them had used one Nobility.
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When they were playing, the Buddhist kid used to utter “Namo Buddhaya” and he became
victorious over the other kid. And this other kid happened to go to the city of Savat.
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To buy some good may be. The city gates are closed at six in the evening. The doors would
open only in the next morning. This took place due to security reasons.
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Those days once the doors are closed, the responsibility for the security of the city was
handed over to the demons. Some hidden magical method.
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Once the demons have been put in charge, they wouldn’t allow anybody to enter the city.
Those demons were so fierce. Bit of a mystical method used those days.
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The kid happened to be outside the city gates and the father had returned to the city get
something he had forgotten.
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While he was in, the gates were closed. The father lost track of the time and he could not
come back till the dawn. The kid was on his own outside.
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He went to the closed gate and was leaning against a post. A demon encountered the kid
and wished to come and eat the kid. The kid was so helpless, nowhere to run.
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He recollected how his friend won the games and he realised that those words uttered by
his friend has led to some support. Without even knowing what it means, he uttered “Namo
Buddhaya! Namo Buddhaya! Namo Buddhaya!”.
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The demon started to tremble and shifted his appearance into the kid’s father. He was there
to comfort the kid till the dawn and disappeared once the real father approached.
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Did this kid know the meaning of the word “Buddha”? This kid happened to utter some word
that was used by his Buddhist friend. But didn’t it give him security?
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There are these sorts of things. Even today, we happen to have some experiences. There
was some old person, who had no concern towards Dhamma. He died.
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He knew only to say “Ithipi so bhagava Araham”. He didn’t even know the rest of the Nine
Nobilities chant. In his death bed, he was asked whether he knew the Nine Nobilities chant.
He said that he knew.
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When he was asked to recite, he uttered “Ithipi so bhagava Araham. Ithipi so bhagava
Araham”. While he was uttering these words, he died. No one knew what happened next.
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We had no idea of any other merit that this old man had done. Wasn't religious when he
was alive. Never observed the eight precepts. But he was born as a Deva with a silver
complexion.
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This didn’t happen long back. It happened very recently. When asked for how long he would
remain as a Deva, he told his lifetime would span until the end of the Buddha’s
dispensation.
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He said that he can foresee that his life would span until the end of the Buddha’s
dispensation. If he doesn’t have causal eligibility to attain Nirvana, until the appropriate
Buddha’s dispensation come in to being,
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he said he’d remain as a Deva. Where did that energy come from? That was the merits of
uttering the Nobility of “Araham”, even without know what it meant possibly.
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From this we should see how valuable the Nine Nobilities are. This is why the Lord Buddha
happened to say this way. “Should there be the arising of fear, terror, or horripilation, then
on that occasion you should recollect me.

JnSIDEES @ vw DONDY, CENE OO D DenD”. VDY wWetNS VW DD
DSobnd <3 ¢, YDIS DO, 9D V6w g5 BSHD DG IV SHed,

Whatever fear, terror, or horripilation there is will be abandoned”. It would also be of use to
get rid of the fear arising from attaching to the samsara. It's of great use.

g0 ©SHD 3 cewdh DSHD OHEE §GVe VPeHD ZELH. cEIPYRS) QgSH D
DD OB Dind BSHD A CoH 20 DHBS MeH DEDS DSE) 003 BHSHD 5EHe?

We might even get into trouble by trying to do something impossible. Even a Lord Buddha
wouldn’t be able explain the Nobilities of a Lord Buddha in a few seconds like we are trying
to do.
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We have already interpreted the word Araham as the one who doesn’t commit a sin even in
hiding, the one who has diminished even the past impressions, the one who is worthy of
offering. These are the kind of traps we need to be aware of.
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We just need to utter the nine expressions of the Nine Nobilities chant separately, slowly, or
faster as a meditational phrase. After practising for while it would tactically begin to cleanse
you mind.
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We need to listen to Dhamma about the four Noble Truths and uncover the Path to Nirvana.
Recollecting the Nine Nobilities of the Lord Buddha for safety would suffice. We don’t attain
Nirvana, by recollecting each expression, by analysing each expression.
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To attain Nirvana one needs to listen to Dhamma about the four Noble Truths. We need to
get anicca, dukka, anatta clarified to attain Nirvana.
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	That’s how it was possible. In the case of the Maṇḍuka Devaputta, a frog was absorbed in the sound of the Dhamma speech, was killed accidentally, and was reborn in the deva realm.  
	We can chant the way we want. But the proper linguistic and phonetic patterns should be complied with. That’s the key. “Itipi so Bhagava, Araham, Samma-Sambuddho, Vijja-Carana Sampanno, Sugato, Lokavidu...” 
	The counts for each letter and temporal patterns of sound levels are still consistent. “Itipi so Bhagava, Araham, Samma-Sambuddho…” We can use this tempo as well. Still the clarity is there with each letter. 


